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Puola — Laaketieteelliset laitteet — Dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii
Szpitala Powiatowego w Stawnie

OJ S 90/2026 11/05/2026

Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen
muutos

Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Szpital Powiatowy w Stawnie
Sahkoposti: zp@szpital-slawno.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on paikallisviranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: Dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii Szpitala
Powiatowego w Stawnie
Kuvaus: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii
Szpitala Powiatowego w Stawnie w asortymencie i ilodciach wyszczegdlnionych w opisie
przedmiotu zamodwienia - czes¢ 11l SWZ.
Menettelyn tunniste: 84695ac6-80e1-4add-8f17-24c850f72687
Sisainen tunniste: 05/PN/2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33100000 Laaketieteelliset laitteet

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: zp@szpital-slawno.pl ul. I-go Putku Utanéw 9
Postitoimipaikka: Stawno
Postinumero: 76-100
Maaryhmittely (NUTS): Koszalirski (PL426)
Maa: Puola
Lisatiedot: 6. Zamowienie finansowane jest ze Srodkow Unii Europejskiej: Priorytet 5
Fundusze Europejskie na rzecz przyjaznego mieszkankom i mieszkancom Pomorza
Zachodniego Dziatanie 5.9 Dostepne i efektywne ustugi zdrowotne Typ projektu nr 1:
Zapewnienie rownego dostepu do ambulatoryjnej opieki specjalistycznej oraz rozwoj opieki
jednego dnia poprzez inwestycje w infrastrukture, nowoczesng aparature i sprzet. 8. Na
podstawie art. 5k Rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
08.04.2022, str. 1) 1) w niniejszym postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego
zakazuje sie udziatu: a) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub
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organdw z siedzibg w Rosji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w
lit. a); lub c) osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw dziatajgcych w imieniu lub
pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b), 2) Powyzszy zakaz dotyczy rowniez
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zaméwienia. 3) Weryfikacja powyzszego zakazu, w stosunku do konkretnego
podmiotu, zostanie dokonana za pomocg wszelkich dostepnych srodkow, w szczegodlnosci
ogolnodostepne rejestry w tym Krajowy Rejestr Sgdowy, Centralna Ewidencja i Informacja o
Dziatalnosci Gospodarczej czy Centralny Rejestr Beneficjentéw Rzeczywistych.

2.1.3. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 1 103 232,00 PLN

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: PRZESEANKI WYKLUCZENIA, O KTORYCH MOWA W ART. 108 ust. 1 PZP 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228—-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.
poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w
art. Q ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, lub za odpowiedni czyn zabroniony okre$lony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spoétce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkdw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
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porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
6) jezeli, w przypadkach, gdy wykonawca lub podmiot, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej
grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i
konsumentéw (Dz. U. z 2019 r. poz. 369, 1571 i 1667), doradzat lub w inny sposéb byt
zaangazowany w przygotowanie postepowania o udzielenie tego zamowienia i doszto do
zaktécenia konkurenciji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktory nalezy z wykonawcag do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym
zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia; PRZESEANKI
WYKLUCZENIA, O KTORYCH MOWA W ART. 109 PZP (art. 109 ust. 1 pkt 4, 5, 7-10 PZP) 7)
w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos$é, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury; 8) ktéry w sposob
zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢, w
szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie
wykonat lub nienalezycie wykonat zamowienie, co zamawiajgcy jest w stanie wykazaé za
pomocg stosownych dowodow; 9) ktory, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym
stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie
wykonywat istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia
publicznego lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od
umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za
wady; 10) ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit
zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia
warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec¢ istotny wptyw na decyzje
podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia, lub ktéry zatait
te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych $rodkéw
dowodowych; 11) ktéry bezprawnie wptywat lub probowat wptywac¢ na czynnosci
zamawiajgcego lub probowat pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu
przewage w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia; 12) ktéry w wyniku lekkomysinosci lub
niedbalstwa przedstawit informacje wprowadzajgce w btad, co mogto miec istotny wptyw na
decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamdwienia. 2.
Wykluczenie wykonawcy nastepuje: 1) w przypadkach, o ktérych mowa w pkt. 1 ppkt 1 lit. a—g
i ppkt 2 - na okres 5 lat od dnia uprawomocnienia sie wyroku potwierdzajgcego zaistnienie
jednej z podstaw wykluczenia, chyba ze w tym wyroku zostat okre$lony inny okres
wykluczenia; 2) w przypadkach, o ktérych mowa w: a) pkt. 1 ppkt 1 lit. h i ppkt 2, gdy osoba, o
ktérej mowa w tych przepisach, zostata skazana za przestepstwo wymienione w pkt. 1 ppkt 1
lit. h — na okres 3 lat od dnia uprawomocnienia sie odpowiednio wyroku potwierdzajgcego
zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia, wydania ostatecznej decyzji lub zaistnienia
zdarzenia bedgcego podstawg wykluczenia, chyba ze w wyroku lub decyzji zostat okreslony
inny okres wykluczenia; 3) w przypadku, o ktérym mowa w pkt. 1 ppkt 4, na okres, na jaki
zostat prawomocnie orzeczony zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 4) w przypadku,
o ktérym mowa w pkt. 1 ppkt 5, 7, 8, 9i 11 - w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w
ktérym zaistniato zdarzenie bedgce podstawg wykluczenia; 5) w przypadku, o ktérym mowa w
pkt. 1 ppkt 10 - na okres 2 lat od zaistnienia zdarzenia bedgcego podstawg wykluczenia; 6) w
przypadku, o ktorym mowa w pkt. 1 ppkt 12 - na okres roku od zaistnienia zdarzenia bedgcego
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podstawg wykluczenia; 7) w przypadku, o ktérym mowa w pkt. 1 ppkt 6 - w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w ktorym zaistniato zdarzenie bedgce podstawg wykluczenia. 3.
Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okoliczno$ciach okreslonych w pkt 1 ppkt 1, 2,51 7-
12, jezeli udowodni zamawiajgcemu, ze spefnit tgcznie nastepujgce przestanki: 1) naprawit lub
zobowigzat sie do naprawienia szkody wyrzadzonej przestepstwem, wykroczeniem lub swoim
nieprawidtowym postepowaniem, w tym poprzez zados$cuczynienie pieniezne; 2)
wyczerpujgco wyjasnit fakty i okolicznosci zwigzane z przestepstwem, wykroczeniem lub
swoim nieprawidtowym postepowaniem oraz spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie
wspétpracujgc odpowiednio z wiasciwymi organami, w tym organami scigania, lub
zamawiajgcym; 3) podjat konkretne $rodki techniczne, organizacyjne i kadrowe, odpowiednie
dla zapobiegania dalszym przestepstwom, wykroczeniom lub nieprawidtowemu postepowaniu,
w szczegolnosci: a) zerwat wszelkie powigzania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi
za nieprawidtowe postepowanie wykonawcy, b) zreorganizowat personel, c) wdrozyt system
sprawozdawczosci i kontroli, d) utworzyt struktury audytu wewnetrznego do monitorowania
przestrzegania przepiséw, wewnetrznych regulacji lub standardéw, e) wprowadzit wewnetrzne
regulacje dotyczgce odpowiedzialnosci i odszkodowan za nieprzestrzeganie przepisow,
wewnetrznych regulacji lub standardéw. 4. Zamawiajgcy ocenia, czy podjete przez
wykonawce czynnosci, o ktorych mowa w pkt. 3, sg wystarczajgce do wykazania jego
rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i szczegodlne okoliczno$ci czynu wykonawcy. Jezeli podjete
przez wykonawce czynnosci, o ktdérych mowa w pkt. 3, nie sg wystarczajgce do wykazania
jego rzetelno$ci, zamawiajgcy wyklucza wykonawce.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 12
Sopimusehdot:
Osien enimmaismaara, joista voidaan tehda sopimus yhden tarjoajan kanssa: 12

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: cz. 1 dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii Szpitala
Powiatowego w Stawnie
Kuvaus: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii
Szpitala Powiatowego w Stawnie w asortymencie i ilosciach wyszczegdlnionych w opisie
przedmiotu zamodwienia - czes¢ Il SWZ.
Sisainen tunniste: cz. 1

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33100000 Laaketieteelliset laitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Stawno
Postinumero: 76-100
Maaryhmittely (NUTS): Koszalinski (PL426)
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Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 56 Paivat

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 142 000,00 PLN

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1) Kryterium ceny: Pc = (Cn : Co) x 90 punktéw gdzie: Pc — ilo$¢ punktéw za cene
(max. 90) Cn — cena najnizsza wsrod ofert badanych (nie podlegajgcych odrzuceniu) - w PLN
Co - cena danego Wykonawcy - w PLN
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 90
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: 2) Kryterium okresu gwarancji W kryterium zamawiajgcy bedzie oceniat okres
gwarancji wg wzoru: Pg = (Og - 24)/24 x 10 Pg - ilo$¢ punktdéw za okres gwarancji (max. 10)
Og - okres gwarancji danego Wykonawcy — w miesigcach 24 — minimalny, wymagany okres
gwarancji w miesigcach 24 — oceniany okres gwarancji w miesigcach Minimalny okres
gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 24 miesigce. Okres gwarancji oceniany
bedzie w zakresie od 24 do 48 miesiecy — (24 m-ce). Okres gwarancji nalezy poda¢ w
Formularzu Ofertowym. W przypadku podania rozbieznych okreséw gwarancji w innej czesci
oferty lub dokumentach zatgczonych do oferty Zamawiajgcy za prawidtowy przyjmie okres
gwarancji podany w Formularzu Ofertowym. W przypadku zaoferowania okresu gwarancji
krotszego niz 24 miesigce oferta zostanie odrzucona. W przypadku nie wpisania w Formularzu
Ofertowym okresu gwarancji Zamawiajgcy uzna, iz Wykonawca oswiadcza, ze okres
gwarancji wynosi 24 miesigce. W przypadku podania okresu gwarancji dtuzszego niz 48
miesiecy Zamawiajgcy przyjmie na potrzeby przyznania punktéw w ramach przedmiotowego
kryterium okres 48 miesiecy.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
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Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13

Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola

Sahkadinen luettelo: Sallittu

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-
1ccddf584b13

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 2. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 3.
Domniemywa sie, ze zamawiajgcy mogt zapoznac sie z tre$cig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikaciji
elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie: 1)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w ppkt 1; 3) odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w
terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej; 4) odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w ppkt 1-3 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

5.1. Osa: LOT-0002
liImoituksen nimi: cz. 2 dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii Szpitala
Powiatowego w Stawnie
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Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii
Szpitala Powiatowego w Stawnie w asortymencie i iloSciach wyszczegdlnionych w opisie
przedmiotu zamowienia - czesc¢ Il SWZ.

Sisdinen tunniste: cz. 2

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33100000 Laaketieteelliset laitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Stawno
Postinumero: 76-100
Maaryhmittely (NUTS): Koszalinski (PL426)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 56 Paivat

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 33 400,00 PLN

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1) Kryterium ceny: Pc = (Cn : Co) x 90 punktéw gdzie: Pc — ilo$¢ punktdw za cene
(max. 90) Cn — cena najnizsza wsrod ofert badanych (nie podlegajgcych odrzuceniu) - w PLN
Co - cena danego Wykonawcy - w PLN
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 90
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: 2) Kryterium okresu gwarancji W kryterium zamawiajgcy bedzie oceniat okres
gwarancji wg wzoru: Pg = (Og - 24)/24 x 10 Pg - ilo$¢ punktdéw za okres gwarancji (max. 10)
Og - okres gwarancji danego Wykonawcy — w miesigcach 24 — minimalny, wymagany okres
gwarancji w miesigcach 24 — oceniany okres gwarancji w miesigcach Minimalny okres
gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 24 miesigce. Okres gwarancji oceniany
bedzie w zakresie od 24 do 48 miesiecy — (24 m-ce). Okres gwarancji nalezy poda¢ w
Formularzu Ofertowym. W przypadku podania rozbieznych okreséw gwarancji w innej czesci
oferty lub dokumentach zatgczonych do oferty Zamawiajgcy za prawidtowy przyjmie okres
gwarancji podany w Formularzu Ofertowym. W przypadku zaoferowania okresu gwarancji
krétszego niz 24 miesigce oferta zostanie odrzucona. W przypadku nie wpisania w Formularzu
Ofertowym okresu gwarancji Zamawiajgcy uzna, iz Wykonawca oswiadcza, ze okres
gwarancji wynosi 24 miesigce. W przypadku podania okresu gwarancji dtuzszego niz 48
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miesiecy Zamawiajgcy przyjmie na potrzeby przyznania punktéw w ramach przedmiotowego
kryterium okres 48 miesiecy.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkodisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-
1ccddf584b13
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa lzba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 2. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 3.
Domniemywa sie, ze zamawiajgcy mogt zapoznac sie z tre$cig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwofania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikaciji
elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie: 1)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
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stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w ppkt 1; 3) odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w
terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej; 4) odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w ppkt 1-3 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

5.1. Osa: LOT-0003
lImoituksen nimi: cz. 3 dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii Szpitala
Powiatowego w Stawnie
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii
Szpitala Powiatowego w Stawnie w asortymencie i iloSciach wyszczegdlnionych w opisie
przedmiotu zamodwienia - czes¢ Il SWZ.
Sisainen tunniste: cz. 3

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33100000 Laaketieteelliset laitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Stawno
Postinumero: 76-100
Maaryhmittely (NUTS): Koszalinski (PL426)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 56 Paivat

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 14 000,00 PLN

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1) Kryterium ceny: Pc = (Cn : Co) x 90 punktéw gdzie: Pc — ilo$¢ punktéw za cene
(max. 90) Cn — cena najnizsza wsrod ofert badanych (nie podlegajgcych odrzuceniu) - w PLN
Co - cena danego Wykonawcy - w PLN
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 90
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
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Kuvaus: 2) Kryterium okresu gwarancji W kryterium zamawiajgcy bedzie oceniat okres
gwarancji wg wzoru: Pg = (Og - 24)/24 x 10 Pg - ilo$¢ punktoéw za okres gwarancji (max. 10)
Og - okres gwarancji danego Wykonawcy — w miesigcach 24 — minimalny, wymagany okres
gwarancji w miesigcach 24 — oceniany okres gwarancji w miesigcach Minimalny okres
gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 24 miesigce. Okres gwarancji oceniany
bedzie w zakresie od 24 do 48 miesiecy — (24 m-ce). Okres gwarancji nalezy poda¢ w
Formularzu Ofertowym. W przypadku podania rozbieznych okreséw gwarancji w innej czesci
oferty lub dokumentach zatgczonych do oferty Zamawiajgcy za prawidtowy przyjmie okres
gwarancji podany w Formularzu Ofertowym. W przypadku zaoferowania okresu gwarancji
krétszego niz 24 miesigce oferta zostanie odrzucona. W przypadku nie wpisania w Formularzu
Ofertowym okresu gwarancji Zamawiajgcy uzna, iz Wykonawca oswiadcza, ze okres
gwarancji wynosi 24 miesigce. W przypadku podania okresu gwarancji dtuzszego niz 48
miesiecy Zamawiajgcy przyjmie na potrzeby przyznania punktéw w ramach przedmiotowego
kryterium okres 48 miesiecy.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-
1ccddf584b13
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
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Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza

Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 2. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 3.
Domniemywa sie, ze zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwofania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie: 1)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w ppkt 1; 3) odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w
terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej; 4) odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w ppkt 1-3 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

5.1. Osa: LOT-0004
lImoituksen nimi: cz. 4 dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii Szpitala
Powiatowego w Stawnie
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii
Szpitala Powiatowego w Stawnie w asortymencie i iloSciach wyszczegdlnionych w opisie
przedmiotu zamoéwienia - czes¢ 11l SWZ.
Sisainen tunniste: cz. 4

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33100000 Laaketieteelliset laitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Stawno
Postinumero: 76-100
Maaryhmittely (NUTS): Koszalinski (PL426)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 56 Paivat

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 11 200,00 PLN

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
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Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1) Kryterium ceny: Pc = (Cn : Co) x 90 punktéw gdzie: Pc — ilo$¢ punktéw za cene
(max. 90) Cn — cena najnizsza wsrdd ofert badanych (nie podlegajgcych odrzuceniu) - w PLN
Co - cena danego Wykonawcy - w PLN
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 90
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: 2) Kryterium okresu gwarancji W kryterium zamawiajgcy bedzie oceniat okres
gwarancji wg wzoru: Pg = (Og - 24)/24 x 10 Pg - ilo$¢ punktéw za okres gwarancji (max. 10)
Og — okres gwarancji danego Wykonawcy — w miesigcach 24 — minimalny, wymagany okres
gwarancji w miesigcach 24 — oceniany okres gwarancji w miesigcach Minimalny okres
gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 24 miesigce. Okres gwarancji oceniany
bedzie w zakresie od 24 do 48 miesiecy — (24 m-ce). Okres gwarancji nalezy poda¢ w
Formularzu Ofertowym. W przypadku podania rozbieznych okreséw gwarancji w innej czesci
oferty lub dokumentach zatgczonych do oferty Zamawiajgcy za prawidtowy przyjmie okres
gwarancji podany w Formularzu Ofertowym. W przypadku zaoferowania okresu gwarancji
krétszego niz 24 miesigce oferta zostanie odrzucona. W przypadku nie wpisania w Formularzu
Ofertowym okresu gwarancji Zamawiajgcy uzna, iz Wykonawca oswiadcza, ze okres
gwarancji wynosi 24 miesigce. W przypadku podania okresu gwarancji dtuzszego niz 48
miesiecy Zamawiajgcy przyjmie na potrzeby przyznania punktéw w ramach przedmiotowego
kryterium okres 48 miesiecy.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-
1ccddf584b13
Sopimusehdot:
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Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 2. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 3.
Domniemywa sie, ze zamawiajgcy mogt zapoznac sie z tre$cig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie: 1)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w ppkt 1; 3) odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w
terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej; 4) odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w ppkt 1-3 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

5.1. Osa: LOT-0005
liImoituksen nimi: cz. 5 dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii Szpitala
Powiatowego w Stawnie
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii
Szpitala Powiatowego w Stawnie w asortymencie i ilodciach wyszczegdlnionych w opisie
przedmiotu zamoéwienia - czes¢ 11l SWZ.
Sisadinen tunniste: cz. 5

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33100000 Laaketieteelliset laitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Stawno
Postinumero: 76-100
Maaryhmittely (NUTS): Koszalifski (PL426)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
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Kesto: 56 Paivat

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 47 700,00 PLN

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1) Kryterium ceny: Pc = (Cn : Co) x 90 punktéw gdzie: Pc — ilo$¢ punktéw za cene
(max. 90) Cn — cena najnizsza wsrdd ofert badanych (nie podlegajgcych odrzuceniu) - w PLN
Co — cena danego Wykonawcy - w PLN
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 90
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: 2) Kryterium okresu gwarancji W kryterium zamawiajgcy bedzie oceniat okres
gwarancji wg wzoru: Pg = (Og - 24)/24 x 10 Pg - ilo$¢ punktéw za okres gwarancji (max. 10)
Og - okres gwarancji danego Wykonawcy — w miesigcach 24 — minimalny, wymagany okres
gwarancji w miesigcach 24 — oceniany okres gwarancji w miesigcach Minimalny okres
gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 24 miesigce. Okres gwarancji oceniany
bedzie w zakresie od 24 do 48 miesiecy — (24 m-ce). Okres gwarancji nalezy poda¢ w
Formularzu Ofertowym. W przypadku podania rozbieznych okreséw gwarancji w innej czesci
oferty lub dokumentach zatgczonych do oferty Zamawiajgcy za prawidtowy przyjmie okres
gwarancji podany w Formularzu Ofertowym. W przypadku zaoferowania okresu gwarancji
krotszego niz 24 miesigce oferta zostanie odrzucona. W przypadku nie wpisania w Formularzu
Ofertowym okresu gwarancji Zamawiajgcy uzna, iz Wykonawca oswiadcza, ze okres
gwarancji wynosi 24 miesigce. W przypadku podania okresu gwarancji dtuzszego niz 48
miesiecy Zamawiajgcy przyjmie na potrzeby przyznania punktéw w ramach przedmiotowego
kryterium okres 48 miesiecy.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
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Sahkainen luettelo: Sallittu

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-
1ccddf584b13

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa lzba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 2. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 3.
Domniemywa sie, ze zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwofania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkoéw komunikacji
elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie: 1)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w ppkt 1; 3) odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej; 4) odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w ppkt 1-3 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

5.1. Osa: LOT-0006
liImoituksen nimi: cz. 6 dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii Szpitala
Powiatowego w Stawnie
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii
Szpitala Powiatowego w Stawnie w asortymencie i ilosciach wyszczegdlnionych w opisie
przedmiotu zamdwienia - czesc¢ Il SWZ.
Siséinen tunniste: cz. 6
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5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33100000 Laaketieteelliset laitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Stawno
Postinumero: 76-100
Maaryhmittely (NUTS): Koszalinski (PL426)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 56 Paivat

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 15 000,00 PLN

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1) Kryterium ceny: Pc = (Cn : Co) x 90 punktéw gdzie: Pc — ilo$¢ punktéw za cene
(max. 90) Cn — cena najnizsza wsrdd ofert badanych (nie podlegajgcych odrzuceniu) - w PLN
Co — cena danego Wykonawcy - w PLN
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 90
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: 2) Kryterium okresu gwarancji W kryterium zamawiajgcy bedzie oceniat okres
gwarancji wg wzoru: Pg = (Og - 24)/24 x 10 Pg - ilos¢ punktéw za okres gwarancji (max. 10)
Og - okres gwarancji danego Wykonawcy — w miesigcach 24 — minimalny, wymagany okres
gwarancji w miesigcach 24 — oceniany okres gwarancji w miesigcach Minimalny okres
gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 24 miesigce. Okres gwarancji oceniany
bedzie w zakresie od 24 do 48 miesiecy — (24 m-ce). Okres gwarancji nalezy poda¢ w
Formularzu Ofertowym. W przypadku podania rozbieznych okreséw gwarancji w innej czesci
oferty lub dokumentach zatgczonych do oferty Zamawiajgcy za prawidtowy przyjmie okres
gwarancji podany w Formularzu Ofertowym. W przypadku zaoferowania okresu gwarancji
krotszego niz 24 miesigce oferta zostanie odrzucona. W przypadku nie wpisania w Formularzu
Ofertowym okresu gwarancji Zamawiajgcy uzna, iz Wykonawca oswiadcza, ze okres
gwarancji wynosi 24 miesigce. W przypadku podania okresu gwarancji dtuzszego niz 48
miesiecy Zamawiajgcy przyjmie na potrzeby przyznania punktéw w ramach przedmiotowego
kryterium okres 48 miesiecy.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10
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5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-
1ccddf584b13
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa lzba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 2. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 3.
Domniemywa sie, ze zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwofania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkoéw komunikacji
elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie: 1)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w ppkt 1; 3) odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
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zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej; 4) odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w ppkt 1-3 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

5.1. Osa: LOT-0007
lImoituksen nimi: cz. 7 dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii Szpitala
Powiatowego w Stawnie
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii
Szpitala Powiatowego w Stawnie w asortymencie i iloSciach wyszczegdlnionych w opisie
przedmiotu zamoéwienia - czes¢ 11l SWZ.
Sisainen tunniste: cz. 7

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33100000 Laaketieteelliset laitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Stawno
Postinumero: 76-100
Maaryhmittely (NUTS): Koszalinski (PL426)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 56 Paivat

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 80 932,00 PLN

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1) Kryterium ceny: Pc = (Cn : Co) x 90 punktéw gdzie: Pc — ilo$¢ punktéw za cene
(max. 90) Cn — cena najnizsza wsrod ofert badanych (nie podlegajgcych odrzuceniu) - w PLN
Co - cena danego Wykonawcy - w PLN
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 90
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: 2) Kryterium okresu gwarancji W kryterium zamawiajgcy bedzie oceniat okres
gwarancji wg wzoru: Pg = (Og - 24)/24 x 10 Pg - ilo$¢ punktdéw za okres gwarancji (max. 10)
Og - okres gwarancji danego Wykonawcy — w miesigcach 24 — minimalny, wymagany okres
gwarancji w miesigcach 24 — oceniany okres gwarancji w miesigcach Minimalny okres
gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 24 miesigce. Okres gwarancji oceniany
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bedzie w zakresie od 24 do 48 miesiecy — (24 m-ce). Okres gwarancji nalezy poda¢ w
Formularzu Ofertowym. W przypadku podania rozbieznych okreséw gwarancji w innej czesci
oferty lub dokumentach zatgczonych do oferty Zamawiajgcy za prawidtowy przyjmie okres
gwarancji podany w Formularzu Ofertowym. W przypadku zaoferowania okresu gwarancji
krotszego niz 24 miesigce oferta zostanie odrzucona. W przypadku nie wpisania w Formularzu
Ofertowym okresu gwarancji Zamawiajgcy uzna, iz Wykonawca oswiadcza, ze okres
gwarancji wynosi 24 miesigce. W przypadku podania okresu gwarancji dtuzszego niz 48
miesiecy Zamawiajgcy przyjmie na potrzeby przyznania punktéw w ramach przedmiotowego
kryterium okres 48 miesiecy.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-
1ccddf584b13
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 2. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 3.
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Domniemywa sie, ze zamawiajgcy mogt zapoznac sie z tre$cig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwofania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie: 1)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w ppkt 1; 3) odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w
terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej; 4) odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w ppkt 1-3 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

5.1. Osa: LOT-0008
liImoituksen nimi: cz. 8 dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii Szpitala
Powiatowego w Stawnie
Kuvaus: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii
Szpitala Powiatowego w Stawnie w asortymencie i ilosciach wyszczegdlnionych w opisie
przedmiotu zamodwienia - czes¢ 11l SWZ.
Sisainen tunniste: cz. 8

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33100000 Laaketieteelliset laitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Stawno
Postinumero: 76-100
Maaryhmittely (NUTS): Koszalifski (PL426)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 56 Paivat

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 115 000,00 PLN

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
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Kuvaus: 1) Kryterium ceny: Pc = (Cn : Co) x 90 punktéw gdzie: Pc — iloS¢ punktéw za cene
(max. 90) Cn — cena najnizsza wsrdd ofert badanych (nie podlegajgcych odrzuceniu) - w PLN
Co — cena danego Wykonawcy - w PLN

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 90

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Kuvaus: 2) Kryterium okresu gwarancji W kryterium zamawiajgcy bedzie oceniat okres
gwarancji wg wzoru: Pg = (Og - 24)/24 x 10 Pg - ilo$¢ punktéw za okres gwarancji (max. 10)
Og - okres gwarancji danego Wykonawcy — w miesigcach 24 — minimalny, wymagany okres
gwarancji w miesigcach 24 — oceniany okres gwarancji w miesigcach Minimalny okres
gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 24 miesigce. Okres gwarancji oceniany
bedzie w zakresie od 24 do 48 miesiecy — (24 m-ce). Okres gwarancji nalezy poda¢ w
Formularzu Ofertowym. W przypadku podania rozbieznych okreséw gwarancji w innej czesci
oferty lub dokumentach zatgczonych do oferty Zamawiajgcy za prawidtowy przyjmie okres
gwarancji podany w Formularzu Ofertowym. W przypadku zaoferowania okresu gwarancji
krotszego niz 24 miesigce oferta zostanie odrzucona. W przypadku nie wpisania w Formularzu
Ofertowym okresu gwarancji Zamawiajgcy uzna, iz Wykonawca oswiadcza, ze okres
gwarancji wynosi 24 miesigce. W przypadku podania okresu gwarancji dtuzszego niz 48
miesiecy Zamawiajgcy przyjmie na potrzeby przyznania punktéw w ramach przedmiotowego
kryterium okres 48 miesiecy.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-
1ccddf584b13
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkdisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
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5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 2. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby maégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 3.
Domniemywa sie, ze zamawiajgcy mogt zapoznac sie z tre$cig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwofania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu sSrodkéw komunikaciji
elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie: 1)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w ppkt 1; 3) odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w
terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej; 4) odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w ppkt 1-3 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

5.1. Osa: LOT-0009
liImoituksen nimi: cz. 9 dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii Szpitala
Powiatowego w Stawnie
Kuvaus: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii
Szpitala Powiatowego w Stawnie w asortymencie i ilodciach wyszczegdlnionych w opisie
przedmiotu zamodwienia - czes¢ 11l SWZ.
Sisadinen tunniste: cz. 9

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33100000 Laaketieteelliset laitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Stawno
Postinumero: 76-100
Maaryhmittely (NUTS): Koszalinski (PL426)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 56 Paivat

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 136 000,00 PLN
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5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1) Kryterium ceny: Pc = (Cn : Co) x 90 punktéw gdzie: Pc — ilo$¢ punktéw za cene
(max. 90) Cn — cena najnizsza wsrdd ofert badanych (nie podlegajgcych odrzuceniu) - w PLN
Co - cena danego Wykonawcy - w PLN
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 90
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: 2) Kryterium okresu gwarancji W kryterium zamawiajgcy bedzie oceniat okres
gwarancji wg wzoru: Pg = (Og - 24)/24 x 10 Pg - ilo$¢ punktéw za okres gwarancji (max. 10)
Og - okres gwarancji danego Wykonawcy — w miesigcach 24 — minimalny, wymagany okres
gwarancji w miesigcach 24 — oceniany okres gwarancji w miesigcach Minimalny okres
gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 24 miesigce. Okres gwarancji oceniany
bedzie w zakresie od 24 do 48 miesiecy — (24 m-ce). Okres gwarancji nalezy poda¢ w
Formularzu Ofertowym. W przypadku podania rozbieznych okreséw gwarancji w innej czesci
oferty lub dokumentach zatgczonych do oferty Zamawiajgcy za prawidtowy przyjmie okres
gwarancji podany w Formularzu Ofertowym. W przypadku zaoferowania okresu gwarancji
krotszego niz 24 miesigce oferta zostanie odrzucona. W przypadku nie wpisania w Formularzu
Ofertowym okresu gwarancji Zamawiajgcy uzna, iz Wykonawca oswiadcza, ze okres
gwarancji wynosi 24 miesigce. W przypadku podania okresu gwarancji dtuzszego niz 48
miesiecy Zamawiajgcy przyjmie na potrzeby przyznania punktéw w ramach przedmiotowego
kryterium okres 48 miesiecy.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
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Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-
1ccddf584b13

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa lzba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 2. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 3.
Domniemywa sie, ze zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwofania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie: 1)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w ppkt 1; 3) odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej; 4) odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w ppkt 1-3 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

5.1. Osa: LOT-0010
liImoituksen nimi: cz. 10 dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii Szpitala
Powiatowego w Stawnie
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii
Szpitala Powiatowego w Stawnie w asortymencie i ilosciach wyszczegdlnionych w opisie
przedmiotu zamdwienia - czesc¢ Il SWZ.
Sisdinen tunniste: cz. 10

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33100000 Laaketieteelliset laitteet
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5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Stawno
Postinumero: 76-100
Maaryhmittely (NUTS): Koszalinski (PL426)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 56 Paivat

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 270 000,00 PLN

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1) Kryterium ceny: Pc = (Cn : Co) x 90 punktéw gdzie: Pc — ilo$¢ punktéw za cene
(max. 90) Cn — cena najnizsza wsrod ofert badanych (nie podlegajgcych odrzuceniu) - w PLN
Co - cena danego Wykonawcy - w PLN
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 90
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: 2) Kryterium okresu gwarancji W kryterium zamawiajgcy bedzie oceniat okres
gwarancji wg wzoru: Pg = (Og - 24)/24 x 10 Pg - ilo$¢ punktdéw za okres gwarancji (max. 10)
Og - okres gwarancji danego Wykonawcy — w miesigcach 24 — minimalny, wymagany okres
gwarancji w miesigcach 24 — oceniany okres gwarancji w miesigcach Minimalny okres
gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 24 miesigce. Okres gwarancji oceniany
bedzie w zakresie od 24 do 48 miesiecy — (24 m-ce). Okres gwarancji nalezy poda¢ w
Formularzu Ofertowym. W przypadku podania rozbieznych okreséw gwarancji w innej czesci
oferty lub dokumentach zatgczonych do oferty Zamawiajgcy za prawidtowy przyjmie okres
gwarancji podany w Formularzu Ofertowym. W przypadku zaoferowania okresu gwarancji
krotszego niz 24 miesigce oferta zostanie odrzucona. W przypadku nie wpisania w Formularzu
Ofertowym okresu gwarancji Zamawiajgcy uzna, iz Wykonawca oswiadcza, ze okres
gwarancji wynosi 24 miesigce. W przypadku podania okresu gwarancji dtuzszego niz 48
miesiecy Zamawiajgcy przyjmie na potrzeby przyznania punktéw w ramach przedmiotowego
kryterium okres 48 miesiecy.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
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Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-
1ccddf584b13
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantéonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 2. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby moégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 3.
Domniemywa sie, ze zamawiajgcy mogt zapoznac sie z tre$cig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwofania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie: 1)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w ppkt 1; 3) odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w
terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentdw zamowienia na stronie internetowej; 4) odwotanie w przypadkach
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innych niz okreslone w ppkt 1-3 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

5.1. Osa: LOT-0011
liImoituksen nimi: cz. 11 dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii Szpitala
Powiatowego w Stawnie
Kuvaus: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii
Szpitala Powiatowego w Stawnie w asortymencie i ilosciach wyszczegdlnionych w opisie
przedmiotu zamodwienia - czes¢ 11l SWZ.
Sisainen tunniste: cz. 11

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33100000 Laaketieteelliset laitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Stawno
Postinumero: 76-100
Maaryhmittely (NUTS): Koszalifski (PL426)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 56 Paivat

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 110 000,00 PLN

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1) Kryterium ceny: Pc = (Cn : Co) x 90 punktéw gdzie: Pc — ilos¢ punktéw za cene
(max. 90) Cn — cena najnizsza wsrdd ofert badanych (nie podlegajgcych odrzuceniu) - w PLN
Co — cena danego Wykonawcy - w PLN
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 90
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: 2) Kryterium okresu gwarancji W kryterium zamawiajgcy bedzie oceniat okres
gwarancji wg wzoru: Pg = (Og - 24)/24 x 10 Pg - ilo$¢ punktéw za okres gwarancji (max. 10)
Og - okres gwarancji danego Wykonawcy — w miesigcach 24 — minimalny, wymagany okres
gwarancji w miesigcach 24 — oceniany okres gwarancji w miesigcach Minimalny okres
gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 24 miesigce. Okres gwarancji oceniany
bedzie w zakresie od 24 do 48 miesiecy — (24 m-ce). Okres gwarancji nalezy poda¢ w
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Formularzu Ofertowym. W przypadku podania rozbieznych okreséw gwarancji w innej czesci
oferty lub dokumentach zatgczonych do oferty Zamawiajgcy za prawidtowy przyjmie okres
gwarancji podany w Formularzu Ofertowym. W przypadku zaoferowania okresu gwarancji
krétszego niz 24 miesigce oferta zostanie odrzucona. W przypadku nie wpisania w Formularzu
Ofertowym okresu gwarancji Zamawiajgcy uzna, iz Wykonawca oswiadcza, ze okres
gwarancji wynosi 24 miesigce. W przypadku podania okresu gwarancji dtuzszego niz 48
miesiecy Zamawiajgcy przyjmie na potrzeby przyznania punktéw w ramach przedmiotowego
kryterium okres 48 miesiecy.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-
1ccddf584b13
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 2. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 3.
Domniemywa sie, ze zamawiajgcy mogt zapoznac sie z tre$cig odwotania przed uptywem
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terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwofania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie: 1)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w ppkt 1; 3) odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w
terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej; 4) odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w ppkt 1-3 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

5.1. Osa: LOT-0012
lImoituksen nimi: cz. 12 dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii Szpitala
Powiatowego w Stawnie
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu medycznego dla Pracowni Endoskopii
Szpitala Powiatowego w Stawnie w asortymencie i iloSciach wyszczegdlnionych w opisie
przedmiotu zamodwienia - czes¢ Il SWZ.
Sisainen tunniste: cz. 12

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33100000 Laaketieteelliset laitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Stawno
Postinumero: 76-100
Maaryhmittely (NUTS): Koszalinski (PL426)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 56 Paivat

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 128 000,00 PLN

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
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Kuvaus: 1) Kryterium ceny: Pc = (Cn : Co) x 90 punktéw gdzie: Pc — iloS¢ punktéw za cene
(max. 90) Cn — cena najnizsza wsrdd ofert badanych (nie podlegajgcych odrzuceniu) - w PLN
Co — cena danego Wykonawcy - w PLN

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 90

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Kuvaus: 2) Kryterium okresu gwarancji W kryterium zamawiajgcy bedzie oceniat okres
gwarancji wg wzoru: Pg = (Og - 24)/24 x 10 Pg - ilo$¢ punktéw za okres gwarancji (max. 10)
Og - okres gwarancji danego Wykonawcy — w miesigcach 24 — minimalny, wymagany okres
gwarancji w miesigcach 24 — oceniany okres gwarancji w miesigcach Minimalny okres
gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 24 miesigce. Okres gwarancji oceniany
bedzie w zakresie od 24 do 48 miesiecy — (24 m-ce). Okres gwarancji nalezy poda¢ w
Formularzu Ofertowym. W przypadku podania rozbieznych okreséw gwarancji w innej czesci
oferty lub dokumentach zatgczonych do oferty Zamawiajgcy za prawidtowy przyjmie okres
gwarancji podany w Formularzu Ofertowym. W przypadku zaoferowania okresu gwarancji
krotszego niz 24 miesigce oferta zostanie odrzucona. W przypadku nie wpisania w Formularzu
Ofertowym okresu gwarancji Zamawiajgcy uzna, iz Wykonawca oswiadcza, ze okres
gwarancji wynosi 24 miesigce. W przypadku podania okresu gwarancji dtuzszego niz 48
miesiecy Zamawiajgcy przyjmie na potrzeby przyznania punktéw w ramach przedmiotowego
kryterium okres 48 miesiecy.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-1ccddf584b13
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-5af8bf3c-0547-4ace-9197-
1ccddf584b13
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkdisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
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5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 2. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby maégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 3.
Domniemywa sie, ze zamawiajgcy mogt zapoznac sie z tre$cig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwofania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu sSrodkéw komunikaciji
elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie: 1)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w ppkt 1; 3) odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w
terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej; 4) odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w ppkt 1-3 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Szpital Powiatowy w Stawnie
Rekisterinumero: 4990367137
Yksikko: Szpital Powiatowy w Stawnie
Postitoimipaikka: Stawno
Postinumero: 76-100
Maaryhmittely (NUTS): Koszalinski (PL426)
Maa: Puola
Sahkoposti: zp@szpital-slawno.pl
Puhelin: +48598103031
Internetosoite: https://szpital-slawno.pl/
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Hankkijaprofiili: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Taman organisaation roolit:
Ostaja

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Rekisterinumero: 5262239325
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Yksikko: Krajowa Izba Odwotawcza

Postiosoite: ul. Postepu 17a

Postitoimipaikka: Warszawa

Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Maa: Puola

Sahkdposti: odwolania@uzp.gov.pl

Puhelin: 224587801

Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg
Sahkoposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:
TED eSender

10. Muutos
Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

315264-2026
Muutoksen paaasiallinen syy

Julkaisijan virheen korjaaminen
Kuvaus

BT 278 dodano - dotyczy wszystkich czesci 6. Zamowienie finansowane jest ze srodkéw Unii
Europejskiej: Priorytet 5 Fundusze Europejskie na rzecz przyjaznego mieszkankom i
mieszkancom Pomorza Zachodniego Dziatanie 5.9 Dostepne i efektywne ustugi zdrowotne
Typ projektu nr 1: Zapewnienie réwnego dostepu do ambulatoryjnej opieki specjalistyczne;j
oraz rozwoj opieki jednego dnia poprzez inwestycje w infrastrukture, nowoczesng aparature i
sprzet.

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: e342c25d-ca5b-4f7e-97b1-53ba0051490f - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16
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limoituksen lahetyspaiva: 07/05/2026 15:41:45 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

liImoituksen julkaisunumero: 322183-2026

EUVL S -lehden numero: 90/2026

Julkaisupaiva: 11/05/2026
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